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Termés és munkanél- 
küliség. 

Kolozsvár, aug, 31. 

Néppárti és kormány- 
párti lapok fölfujták a hirt, 
hogy Magyarország Ka- 
naán volt az idén. 

Annyi gabonája termett, 
hogy vesztegetni fogják 
azt földesuraink a szegény 
nép között s hogy egy- 

bárki is 
egy egész 

két koronával 
beszerezheti 
évre való gabona-szük- 
ségletét. A hivatalos je- 
lentések tengersok méter- 
mázsáról referálnak és 
bár okunk nincs kételyt 
füzni a miniszteri-jelen- 
tés hitelességéhez tartóz- 
kodva fogadjuk az érte- 
sitéseket. 

Mert a tanács eredmé- 
nyét illetőleg még most 
sincsenek precziz adataink 
és mert a jelentésekből 
nagyon is kitünik, hogy 
a kedvezőbb termés azo- 
kon a vidékeken mutat- 
kozik, melyek fölött a 
Károlyi grófok szelleme 
leng. 

Ez az, ami kétséggel 
tölt el a hivatalos és fél- 
hivatalos, ugy a néppárti 
lapok jelentése iránt és 
ez a körülmény az, a me- 
yik segélyünkre van a 
termés eredményét meg- 
özelitő számitásban kon- 

zekvencziát vonni le a 
szigorán vett földmunká- 
sok soraiban tapasztalt 
munkanélküliségre és a 
munkanélküli földmun- 
ásokról a termést meg- 
özelitő eredményre vo- 

natkozólag. 
ká gazdasági földmun- 
ások nagy hányada egész 
ermési proczesszus alatt 
kereset hijján volt. Sőt 
juodt, aratás idején sem 

ott munkához s bár a 

tapasztalat és a központi 
munkásközvetitő intézet 
szerint sokkal kevesebba 
gazdasági munkások szá- 
ma, mint eleddig — e 
megfogyott sereg állandó 
egy harmadának is, más 
ágon kellett kenyér után 
nézni. 

Ha ismerjük a munkás 
és termelési proczesszus 
közötti arányt, ha ismer- 
jük a viszonyt, mely e 
két tényező között fenn- 
áll és ha helyes követ- 
keztetéssel rámutatunk a 
gazdasági munkások ke- 
resethiányáról képzelet- 
ben is a termés átlagára, 
van-e valaki aki meg- 
nyugvással venné tudásul 
a néppárt és kormány hi- 
vatalos jelentését ? 

E két frakcziónak ezél- 
jai voltak a nagyon is szü- 
kös termés kedvező szin- 
ben való feltüntetésével. 
Es ha kizárólag nemzeti 
érdekek alapjára támasz- 
kodnék e ferdités, ugy 
helyénvalónak látnók azt, 
de mert a dühös agráris- 
ták mást is akartak ezzel 
elérni, a leglelketlenebb 
népbutitásnál, oktalan 
munkánál másnak nem 
minősithetjük a hireszte- 
léseket. 

Tény az, hogy orszá- 
gunk termése az idén kis 
különbözettel jobb csak a 
tavalyinál. Nem millió és 
millió métenmázsa ez a 
különbözet, csak ezrekről 
beszélhetünk. 

És hogy mennyire igaz- 
ságos ez az állitás, szol- 
gáljon igazolásul erre a 
vidéki gabona-piacz, hol 
soha ilyen megcsappant 
behozatalra, mint minő 
manapság mutatkozik — 
nem emlékeznek még leg- 
öregebb gazdáink is. 

néppárti izü tudósitások- 
nak helyettadott, jót vélt 
tenni a gabonatermény 
mennyiségének fölvevésé- 
vel. Nem gondolt arra, 
hogy a klerikálismalmok 
kapnak ezzel vizet és 
hogy ugyanakkor az árak 
leszállitásával kétségbeejti 
a gazdákat. 
Most látjuk csak ezt az 

ujabb bajt, ami szomorubb 
sebet ejt ennek a szegény 
országnak népén az elemi 
csapásoknál, mert a kor- 
mány maga ütötte azt tes- 
tükön. 

Hogy merre vezet ez a 
szomoru ut?! — a min- 
denható tudná megmon- 
dani. Hacsak nem a pusz- 
tulás felé... 

Aházi-kézelés kulissza titkai 
Kolozsvár, aug. 31. 

Amint bizonyosabbá lessz a 
bérlők ellen folytatott harcz és 
orvtámadások sikertelensége, 
több és több kulissza titkát tud- 
juk meg a helytelen és nem- 
csak a fogyasztási adóbérlő, ha- 
nem a polgárok érdekei ellen is 
irányuló alaptalan támadások- 
nak. 

A dolog ugy áll, hogy cgy, 
üzérkedései miatt már ismertté 
lett borkereskedő czég, a fran- 
czia „smoking" kazár kultiválói, 
Szántó és Bognár nagyreményü 
atyafiak, kik elvileg ellenségei 
Rosenfeld József bérlőnek, csak- 
hogy kikerüljék a bérlő szigoru 
tekintetét és ne legyenek arra 
utalva, hogy pinczéjüknek rej- 
teni való titkát, más czég is 
megismerje — a saját hasznuk 
alárhetésére kinyitották erszényei 
et. 

Hogy kik élvezték a tömöt 
bugyelláris „szabadelvüségét" 
nem tudjuk, de konstatáltuk. 
hogy a kérdést vitató közgyü- 
lésen két tagon kivül senki sem 
helyeselte a bérlet fölmondását. 
Ez a ezég volt az, amelyik 

be kellett zárja éberségünk mi- 
att a 22 krajczáros borok rak- 
tárát és ez a czég akarta éve- 
ken keresztül uralni a kolozs- 

Verekedés Lupsán. Csaló ozigányasszony. 
vári borpiaczot, de oktalan spe- 
kuláeziói meghiusultak támadá- 
saink alatt. A Szántó et comp. 
féle borkereskedő czég, hogy a 
veszteségeket pótolja és sikeres 
harczot folytasson a bérlő elle- 
nében, röviddel a 20-922 kraj- 
czáros üzlet bezárása után kar- 
telt akart kötni a bornagykeres- 
kedőkkel, hogy a kisebb embe- 
reket tönkre tegye. 
Mikor ezt a kisérletét is meg- 

hiusitottuk egy borraktárt álli- 
tott fel Szamosfalván, hogy ne 
fizessen fogyasztási adót. Midőn 
pedig azt konstatálta, hogy ez 
még nem födözi a 22 krajczáros 
üzlet becsukásával tapasztalt 
veszteséget, a bérlő ellen fordi- 
totta fegyverét. 

Öszinte örömmel szolgáljon 
azonban tudásul, hogy a Szánto 
és Bognár-féle aknamunka, mint 
rendesen, most is hajótörést 
szenvedett. Kárba veszett a pénz, 
amit tanulmányutazgatásra köl- 
töttek és kárba veszett az óhaj- 
tás, hogy a saját alkalmazott- 
jaik foglalják el a jelenlegi bérlő 
embereinek helyét. 
A borkartell dicső hősei csu- 

fos verességgel kellett visszavo- 
nuljanak a nyilt és becsületes 
védelem elől. 
Es bár menynyire is hivei va- 

gyunk a házi-kezelésnek, a bér- 
let fölmondása ellen tiltakozni 
fogunk. Tiltakozunk mindaddig, 
amig a Rosenfeld Józseffel kö- 
tött szerződés érvényes. 
Ha a város tényleg helyesebb 

alapon épült dolognak véli a 
házi-kezelést, ugy lesz ideje azt 
két év multán bevezetni, akkor, 
midőn megejtette az előkészüle- 
ket és senkivel szerződéses vi- 
szonyban nem áll. 
Addig azonban jó idő fog el- 

telni és vigyázunk ezalatt, hogy 
önzetlen kommunitásunk becsü- 
letes tagjait semmi Szántó et 
comp.-féle befolyás meg ne mé- 
telyezze . .. 

Csaló czigányasszony. 
Kolozsvár, aug. 31 

Hogy a babónának menynyi 
hivője van Kolozsvárt, kitünik 
ez abból a följelentésből, me- 
lyet tegnap intézett a rendőr- 
séghez több megkárositot lakója 
a monstori külvárosnak. Egy 
Vályi Borcsa nevü czigányasz- A kormány midőn a 
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órás és ékszerész g 

KOLOZSVÁR 
Wesselényi M.-u. 1.[ 

Kitünő minőségü valódi Longines, 
Omega, Roskopf, Tavannes Vatch 
Co., Bonheur, Hungártia gyártmá- 
nyu arany, ezüst, aczél, nickel, 
zseb, fali, inga, ébresztő és seces- 

stós órák raktára. 

Mindennemű órák és ékszerek non- 
tos javitását jótállás mellett eszközlök. őzenesvn
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szonyt vádol a töme s föli 

lentés, aki sorra házalta a fa 
rt kell tt kvé jó- éakasígeremek te 

városi külrészeket és azzal a Fol tohát a munkára kisipa- 
mesével, hogy összekötet sben 1 v A nájinkené é 
áll páduai Szent Antallal nem az ipa a hiusága elbükik ismeretlenmódon pénzt csalt ki 
a lakóktól. 

A csaló czigány nő kifürkész- 
te azokat a polgárokat akik va- 

lami családi bajban sinylenek, 
ellátogatot lakás aikra és titok- 
zatos módszerét ajánlotta föl a 
siker elérésében. 
Nagy Ferencztől 10 forintot 

csalt ki, 

égetett kertjében, hogy felesége 

meggyógyuljon. 
Kaba Dénesnek szintén föl- 

ajánlotta tudományát, hogy 

egyik sánta gyermeke vissza- 
nyerje testi épségét. 
Kaczár Istvánné hütlen fér- 

jének visszahóditása czéjából 
főzött csodaorvosságot s 50 ko- 
ronáért adta azt át az asszony- 
nak. 
A megkárositott egyéneket 

fölvilágositották, hogy a czi- 
gányasszony visszaélt hiszé- 
kenységükkel s most mindhár- 

man följelentést tettek a ku- 
ruzsló nő ellen. 

A rendőrség most nyemozza 
a csaló czigányasszony tartózko- 
dási helyét. 

Egy pár szó az iparkiállitás 
ügyében. 

Kolozsvár, aug. 31. 

Hogy mindennap izmos pél- 
dakép kerül szemeink elé az 
emberi gyaárlóság, ez mindnyá- 
junk osztályrésze, ámde vannak 
közérdekek, nemes humánus 
czélok, amidőn az emberi gyar- 
lóság eltörpül, s az ember jobb 
érzése kerül föléje. De meddő 
fáradozásból a jobb érzés telje- 
sen hiányzik. 

A Mátyás-szobor létesitése 
isten tudja mióta törekszik a 
czél felé, ime most számtalan 
bajok után végre számtalan 
bajok után végre láthatóvá te- 
szik, midőn a szobor létesitése 

komolyabb alakot kezdett ölte- 
ni, a kisiparosok lelkesülve, s 
hogy emeljék a szobor leleplezés 
nivóját, oly értelmü határozatot 
hoztak, hogy az ünnepély ideje- 
kor egy kisebb kaliberü kiálli- 
tást rendez, melyen iparunk 
fejlédését is bemutatná. 

Nemes törekvés. Mi teljes szi- 
vünkből helyeseltük: 

Azt hisszük, hogy Kolozsvár 
közönsége is abban törekszik, 
hogy e páratlan ünnepségnek 
méltó diszt és fényt kölcsönöz- 
zön. 

Ime kisiparosaink törekvése 
is ez volt a kiállitás létesitésé- 
vel. Megbotránkozással vesszük 
tehát tudomásul, hogy az ipar- 
kamara, kinek intencziója lenne 
a kiállitás támogatása, hideg 
magatartásával megdöntötte e 
nemes törekvést. 

Ertjük, s belátunk a gyarló- 
ságba és a rut hiuságba. 

Az eszmét nem az iparkama- 
ra emelte ki, hanem a kisipa- 
rosaink, ez bántó, terrorizáló, 

mert éj idején taplót 

a közérdek előtt. A kisiparoso- 
kat teljességében elég erősnek 

hisszük, hogy e törekvésüket 
érvényre tudják juttatni. 

Lelkesedéssel fogjunk tehát 
hozzá, siker fogja koronázni 
munkánkat. 

ÉEilőre! K-a. 

A bérelt gyilkos. 

— Saját tudósitónktól. - 

Kolozsvár, aug. 31. 

Baromlak községből irják, 
hogy tegnap este Weisz Lipót 
udvardi gakonakereskedőt a 
korcsma udvarán vacsora köz- 
ben orozva agyonlőtték. Weisz 
Lipót több baromlaki lakosnak 
még altavaszsal pénzelőlegeket 
adott gabonára s ez alkalommal 
kikötötték a felek, hogy mikor 
és minő árban bocsátják Weisz- 
nak rendelkezésére a gabona- 
termést. 

A szállitási határidő letelt és 
a kereskedő a községbe ment 
a gabonák átvétele végett. Az 
átvételnél azonban Debek An- 
drás és Gácsi Mihály odavaló 
lakosokkal differencziák támad- 
tak, a miért Weisz perléssel 
fenyegette őket. A napi átvétel 
befejezéseután, Weisz Friedmann 
Jónás vendéglős udvarán vacso- 
rázott egyedül. Mellette ült a 
vendéglős is, a ki rövid idő 
mulva egy érkezett vendég ki- 
szolgálása végett eltávozott az 
asztaltól. 

Alig hogy eltávozott a ven- 
déglős, a kert felől két lövés 
dördült el s Weisz rögtön meg- 
halt. Másnap délben már sike- 
rült a gyilkosokat elfogni Debek 
András fia, Debek Gáspár és 
Loncsek György, Debek kocsisa 
személyében, a kik a bevallá- 
suk szerint Debek András fel- 
bujtására követték el a gyilkos- 
ságot. 

Dal a rendőrségről. 

Kolozsvár, aug, 31. 

Elégikus ódát akarunk zenge- 
ni a rendőrségről. Azzal vádol- 
ják tudniillik a sajtót, hogy 
rosszhiszemű a hatóság iránt s 
ha tudomásunkra jut egy-egy 
olyan gaztett, ami voltakép 
nem is a rendőrök hibáján mu- 
lik, jóakaratu közlés helyett 
czikksorozatot inditunk meg a 
hatóság ellen, fölszólalunk til- 
takozunk és appellálunk sora- 
inkban, mintha Kolozsvár rend- 
őrintézménye semmi tekintetben 
nem állana olyan szinvonalon, 
minőn egy rendőrségnek álla- 
nia kell. 

Bár, minden méltatlankodás 
daczára sem vagyunk hajlan- 
dók eddigi álláspontunkkal el- 
lenkező vélemények kijelenté- 
sére, szivesen eleget teszünk a 
rendőrség kivánságának s mo- 
rozus követelések helyet egyut- 

itjük fenségét, ha nem is hexa- 
meterekben, de ugy, ahogy leg- 
helyesebben megértik a sorok 
definiczióját. Ime: 
Az éj folyamán két gyalogos 

len csavargó feltörte 

a legjámborabb 

tal ódát zengünk felőle. Dicső- 

a shi környékén hal- 
látták hivatalos lépteikne 
gét, két ezidig még i 

János Ferencz József-uti füszer- 
üeletét s tetemes mnnynyiségü áru- 

összeget elloptak. Aztán, mintha 

hajtották volna végre barátságos 
„jó éjszakát 14 kivantak az im- 
posztor rendőröknek, kik a kel- 
1ő igazolás után mindkét csa- 
vargót tisztelgéssel engedték el- 
távozni maguk előtt. 
Ez az egyik vers-strófa . . . 
Ugyanez időtájban történhe- 

tett, hogy Biró Dénes szolga- 
legényt győrgyfalvi-utczai laká- 
sán különös zaj ébresztette föl 
álmából. Körülnézett és látta, 
hogy három ismeretlen alak épp 
abban a pillanatban siet ki az 
uteza-ajtón. Rosszat sejtve „vá- 
ratlan rovancsolást tartott lá- vári fiu-iskolában az 1902. 
dájában, ahonnan 1 pár csizma, 
10 darab katonai fehérnemüű 8 
korona összegecske és egy bá- 
ránybőr sapka tünt el helyéről. 
Hogy a legközelebbi rendőrnek 
jelentést tegyen az esetről a 
Mátyás király-téri rendőri köz- 
pontra kellett beszaladjon, de 
midőn a rendek és igazak éber 
őreivel visszatért, már nyomát 
sem találták föl a tolvajoknak. 

Ime a két-strófás óda. Hogy 
poétikusabbat faragni nem tud- 
tunk, ezért a muzsát kárhoz- 
ka a mélyen tisztelt ható- 
ság.... 

Mindenütt, hol megfordu- 
lunk, kérjük, követeljük a 
Kolozsvári Ujság"-ot, a pol- 

garság érdekeinek bátor, 
zóskimondó harczosát. 

HIREK 
Kolozsvár, aug. 31. 

— Mikor lesz kész a szobor ? 
A Mátyás-szobor felállitási mun- 
kái gyorsan haladnak előre. 
Fadrusz mester, ki személyesen 
intézkedik, ma a főalak öntvé- 
nyei összeállitását rendelte el. 
Nyilatkozata szerint szemtember 
huszadikára a szobor teljesen 
készen lesz. A munka iránt a 
város közönsége körében szo- 
katlanul nagy az érdeklődés. A 
munka-házat állandóan egész 
csoport ember állja körül, s 
igen sokan nem elégedve azzal, 
bemennek a munka-házba is. 
Mivel ez a szerelőket zavarja, s 
esetleg könnyen szerencsétlen- 
ség is történhetik, a szobor-bi- 
zottság intézkedett az iránt, 
hogy a munka-házba csak kü- 
lön igazolvány mellett engedjék 
belépni a bizottsági tagokat (43). 

— Kolozsvár hozzájárnlása. A 
mikor Kolozsvár törvényható- 
sága elhatározta, hogy a Mátyás 
király szobrát a nemzet hozzá- 

járulásával fölállitja, ötezer fo- 
rintot szavazott meg a maga 
részéről a szoborra. Ezt az ösz- 
szeget azóta a város letétben 
kezelte, s most adta ki Nagy 
Lajos szoborbizottsági pénztár- 
noknak. Az akkor letett ötezer 
forint mostanig 18 ezer koronán 

cselekedetet 

aton volt a Ferencvz 
se Mkor visszate tük 

ben a vashid 

felül szaporodott. (44.) 

ámpionos menet. Az okt. kén rendezendő szinház dején, mint irtuk 
2 ári közép és felső foka 

szetek ifjusága hódoló lám 
io a khoketet fog tartani. 

menetben való részvételre maa 
kereskedelmi akadémia a tantó. 
épezde, a közigazgatási tanlo- yam, a gazdasági tanintézet é 
á városi polgári fiuiskola ifju- 
sága jelentkezett. A rendező bji- 
zottság számitása szerint a me- 
netben kétezernél többen fognak 

— Örjöngő cseléd. Bonacs Bor. 
bála cselédleány szenvedélyes 
hive a pálinkának. Tegnap k 
anynyit talált „bevenni" az is 
teni nedüből, hogy valósággal 
őrjöngött. A mentők vették pár- 
fogásuk alá a szerencsétlen le- 
ányt, kit most a kórházban 
ápolnak. 

— Beiratkozások. A kolozs- 

tanévre a beiratások f. é. szep- 
tember 1-6 napjain délelőtt 
8-12 óráig lesznek az intézet 
igazgatósági irodájában. = A 
javitó- és fölvételi vizsgálatokat 
pedig szept. 1-8 napjain tari- ják még. 
Verekedés Lnupsán. Véres 
verekedés szinhelye volt tegnap 
az alsóvárosi kétvizköz, melyet 
„Lupsa" néven ismer a város 
polgársága. Balázs István pata- t 

utczai lakos bánta meg a lup 
sai benszülöttek ama szokását, 
hogy akit balszerencséje e vá 
rosrészbe hoz, azt agyba-főbe 
verik. Bántalmazói kereket ol- 
dottak már, mikor az értesitett 
rendőrség kivonult. Balázs, ki 
könynyebb sérüléseket szenve 
dett, id. Kovács István, ifj. Ko- 
vács István és Albert András, 
mint bántalmazói ellen ma föl- 

jelentést tesz. 

— Óvodai beiratkozások. Értle- 
sittetnek a t. szülők, hogy a 
Ferencz József-uti (Nagy-uteza). 
Kisdedóvó intézetben a beiratá- 
sok Szept. 1-én megkezdődnek. 
Beiratnak 3-6 éves kisdedek 
nem és vallás különbség nélkül. 
— A városi „Fröbel"-gyermek 
kertben a beiratások szeptember 
hó 1-6-ig eszközölhetők. Fel- 
vétetnek 8-6 éves kisdedek. A 
beiratás pontos eszközlése vé 
gett kéretnek a t. szülők sze- 
mélyesen megjelenni. 
— Brutális férj. Persa János 

bérkocsis oly durva módon bán 
talmazta tegnap hozzátartozóit 
hogy a közelbenlakó polgárok a 
rendőrség segitsége után telefo 
noztak. A kért segély meg is 
érkezett, de a goromba férj ek- 
korra tanácsosabbnak látta ke 
reket oldani, 
— Gyászhir. Kendeffi (Kal 

vecsek) Antal m. á. v. müűhely 
asztalos életének 68.ik házassá- 
ga 84-ik évében f. hó 30-án d 
e. 1/210 órakór meghalt. Teme- 
tése ma d. u. 5 órakor a rö : 
kath. egyház szertartása szerini 
(Kővári-telep) Gépész-uteza 
sz. háztól fog végbemenni. 
— Botrány Szász-Fenesen. K 

lönös, de már megszokott olál- 
szemtelenkedés hirét vesszük 
Szász-Fenes szomszédos küz 
ségből. E hó 28-án szentelté 
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oge. augusztus 31. 1go sme 
a görög-katolikus 

föl TrA ania felezentel st 
isko tánozv om kővette. Va- 
sos t A közben egy magyar fiat 
gsoka, Ki szintén hivatalos vo 

embianepségre a czigányny 
áz u nyi Tde ,Repülj fecské 

ek a czi ányok, mi 
s eldteb az o Hányokte és: 
Demásra rivallt: „ltt nincs helye 

4 magyar mnó őtának 7 A meghi- 

vott magyar vendégek megbot-
 

ánkozva távoztak a teremből s 

ár nem voltak jelen, mikor a 

ör kath. eklézsia derék, ma- 
2 ar érzelmü lelkésze alapos 
ezkét adott a rakonczátlan 

tanitónak. 

- figyelem ! Indexképeket 24 

óra a készit Csizhegyi Sán- 
dor fényképész, Wesselényi Mik- 
jós-uteza 3. sz. alatt. 

Irodalom. 

Vadvirágok. A vidéki könyv- 
piacz földje nagy terméketlen- 

séget tanusitott a közelmult öt 

évben. Okát ennek abban a mát 

nem szokatlan körülményben 
találjuk föl, hogy a vidéken te- 
nyésző tehetségek félve nyujt- 
ják nyilvánosság elé munkáju- 
ket a fővárosi tutczat-iróik köny- 
vei után, melyek még akkor ls 
becsesek, bizonyos rétegében a 
sajtónak, ha nélkülözik a ter- 
mészetes közvetlenség, mester- 
kéletlen valóság parányi árnya- 
latát is. Örömmei fogadjuk eb- 

—— 

tavaszi 

kötet novella és egy kötet vers 
Szerzőjük la- 

jak a munkák valamelyikét küld- 
jék meg előjegyzéseiket, az előfi- 

iró ezimén : szerkesztőségünkbe. 

oronák és rorsak peay 
a könyv-p m 
aplójából", "Kod és és e , 
Dódi versei" czimekkel két 

og megjelenni. 
punknak egyil. belmunkatársa : 

Béla. A könyvek egyen- 
k 2, együtt 5 korona 
ek Akik megszerezni óhajt- 

zetési dij beküldése nélkül, az 

Szinhmáz és Müvészet. 

A haza. Sardou-drámát előadni 
nálunk szerencsés dolog. Nem- 
csak mert a magvas darabok min- 

dig találnak közönségre Kolozs- 
várt, de mert személyzetünk is 
oly kifogástalan c e szakban, hogy 

a legsilányabb drámáknak is 
sikert biztosit. Sardou „Hazá"- 
jában alkalmuk nyilt fényes 

bizonyságot adni tehetségük- 
ről szinészeinknek. Szakács, 
Tompa, Halmi, Tóvölgyi, Szent- 
györgyi egyaránt jók voltak és 

egyenlő részben osztották a szép 
számu közönség tapsait. 

Clemencean-t az ifjabb Dumas 
érdekes és nálunk rég nem adott 
drámáját csütörtökön uj betanu- 
lással adják, Íza szerepében Tó- 
völgyi argittal. 
A baba = Audran bájos ze- 

néjü operettje, hosszabb pihen- 

Péntek: X asszony, 1- ör. 
Szombat: X asszony. 
Vasárnap: A dezentor. 

NYÁRI SZINHÁZz. 

Kolozsvár, vasárnap aug. 31-én 
Mátrai Kálmán bucsu-föllépésével : 

lumpáczius vagabundusz 
és a 

három jó madár. 
Tüneményes énekes bohózat 3 
felvonásban. Irta: Nestroy. 

Zenéjét szerzé: Müller. 

SZEMÉLYEK : 

Stellarius tündér király Szegő 
Fortuna — - — Cserényi 
Brillantne -– —- Hegedüs 
Amorosa – - – Jankó 
Mistifa--- Gergely 
filártus – — Krasznai 

Lumpácziusz Vagab. - Papp 
Enyv - - - – Tompa 
Czérna - - - — Mátrai 
Lábszii, - - Szentgyörgyi 
Zsidó - — Ligeti 
Gyalui - - — Dezséri 
Erzsébet — - — ATrpási 
Norbuji — - — Váradi 

Kezdete este 7 órakor. 

KÖZGAZDASÁG. 
Mai gabonaárak : 

50 klgram sulyegyeséget véve 
alapszámitásul, korona értékben. 

Nyilttér. *) 

Kélfejü sas a Hunyadi-téren. 

A „Friss Ujság" kolozsvári 
mellékletének aug. 29-iki szá- 
mában erős támadást intéz el- 
lenem, mint a Hunyadi-téren 
felállitott hajóhinta tulajdonosa 
ellen. Azt irja rólam, hogy mint 
a bodó tulajdonosa vad osztrák 
vagyok, ki elfelejtkezem arról, 
hogy Magyarországon, magyar 
pénzen élek, és ehelyett nem 
hogy hálával tartoznék, hanem 
német szóval inzultálom a kö- 
zönséget, s még ezt azzal is te- 
tézem, hogy a kétfejü sas czé- 
gére alatt ajánlom a mulatsá- 
got. Hogy a nagy közönséget a 
félrevezetéstől megóvjam tarto- 
zom a következő kijelentésekkel: 

Először is én osztrák nem 
vagyok, hanem olasz szárma- 
zásu. Mikor pedig a hajóhinták- 
hoz dekoratiókat szereztem, már 
rajt volt azokon a kérdéses ezi- 
mer. Hogy Magyarországra jöt- 
tem, korántsem tudtam, hogy 
ezzel sértem a magyarok haza- 
fiui érzelmeit, annál is inkább, 
mert annak a kétfejü sasnak 
csak dekoratio jelentőséget tu- 
lajdonitottam. Most azonban, 
tudomást szerezve a dologról 
azonnal intézkedtem, hogy a 
czimer levétessék, s Magyaror- 
szágon tartózkodásom alatt többé 
soha fel ne tétessék. 

Ennyit tartozom kijelenteni 
az igazság érdekében. 

MNVÉGELADÁS!! 

Réti Sándor-féle 
Deák Ferencz-utcza 4. szám alatti 

Férfi öltönyök 
Fiu öltönyök — 

e teljesen feloszlik. e 
30, 40, 50'b-al leltári áron alól 

eladatmak : 

Szövetek — 
Honi és külföldi gyapju szövetek 1.50 krtól 
Posztó kalapok 

ben a visszásságban Szenner JÓó- tetés után kedden ismét szinre . 
zsef ,Vadvirágok" czimű novel- kerül. Buza 7.0 - Biankató József, 
lás kötetét és szivesen konstatál- s a Árpa – 6B. — 6.50 hinta igazgató. 
juk, hogy a marosvásárhelyi zinhá műsor : Rozss 53.0- 
szerző tizennégy elbeszélésével Hétfő: A postás fin és huga. Zab 40- 
gyönyört aese az olvásának 6 n Éülana kés 
üzetet olvasóink gyelmébe zerda : angó kisasszony. . 
ajánljuk. Kapható minden könyv- Pajkos diákok. Kadó tulaldonos : lal kéleéetta közéltekért nem vál 
kereskedésben. Csütörtök : clameieea. SCHABBBRL JOZSEF. 

ó 6 k—- — 70 krtól kezd Hatóságilag engodélyezett nagy férfi-ruha és posztó-üzlet gssame oítágyük 0 ketál krd 
— 665 krtól kezdve 

— 50 krtól. 

4 frttól kezdve 

2 frttól kezdve 

A teljes üzleti berendezés eladó. 

Üzlethelyiség kiadó. 

öleslss gelsslesi 

ERZSÉBET 
cőz- És 

KÁpFüÜRDŐ 

KOLOZSVÁRTT 
Kis-Szamos-utca 1. szám. 

efmelteleltetesrtereereeleeler g 

Hova menjünk üdülni? A 

, gyógyiürdőbe 

Nádas legezélszerübb ! 
A t. vendégek kényel- 

méről, ugyszintén kitünő 
ételekről, és tisztán kezelt 
italokról gondoskodik 

Szunyogh László, 
bérlő. 

Aapittatott 1877, Tolefon 77 sz. HALLÓI! 

IIN N. I 
szesz nagy kereskedő 

Likör- és Rum gyáros. 

Kolozsvár, Deák F-u. 21. 

Ajánlja saját főzetű . 
seprő és szilva pá- l 
linkáttovábbá valódi cs 
angol és belföldi Ru- 
mot és mindenféle 

Liköröket. 

Nagyban és kicsinyben. Szolld árak mellett. 

Uj tüzifa üzlet. 
A A legjobb és legolcsóbb 

tüzifát Löbli Dániel és 
társa uj tüzifa üzletében 

lehet megrendelni. 

Patelen: Vasuti csuzda. 
.ogrendelhető 

HA L 6 

k
m
 

Indsx-kép eket 

e44 óra alatt 

DSIZHEGYI 8. 
fényképész 

Kolossvárt, 

Wesselényi Miklós-utoza 3. 

KNAPCSIK és e e 
e SZENTKIRÁLYI 

czipészek. 

Első erdélyi 

czipőfelsőrész készitők. —— 

= KOLOZSVÁRT, — 
Deák Ferencz-utcza 8-dik szám. 

Müller utóda 
SOMLVAN M. 

Kolozsvárt, Kossuth Lajos-u. á. 

Ajánlja: üveg-, 

porczelán-, lám- 

pa és háztartási 

eszközök raktá- 

rát. 

Lámpa javitá- 

sok, kép kere- 

tezések ere- 

deti gyári 

árakon. 

BERNÁTH E SÁNDOR 
varrógép, kerékpár nagyraktára 

hangszerüzlete Kolozsvár. 

Motorerőre Kerékpáro- 
berendezett kat veszek, 

mechanikai becserélek és 
prnűhaly ea kölcsön is 

sak svorsnn adok Tani- 
és olcsón el- tási dij 6 ko- 

M készülnek. rona. H 
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A zárot ulaka ra ké A ki : resek egy ügyes házileányt : dMiszszobafestő és di- inin, pisztornó szerepelne és olcsó hangszert venni óhalt, foruljon 
Keresztes Aladár Dávid Wenze] 

KOLOZSVÁR, Magyar-utcza 23. mk E Kéolozsvár, 
g HMonvéd-ut 13. sz. (Hon. 

. = véd laktanya előtt.) e é . é. közönséggel, zinte a nagyrabe- h 

fennálló szobáfestő és lakkirozó tizletemet tetemesen meg- en B k fa, fuvó és vonó hang. nagyobbitva legujabb mintákkal berendeztem. — a e szer és ezek alkatré. Elvállalok mindennemü festőmunkát, u. m. e see kétső német ég 
: szobák, disztermek, temaplomok, homlokzat - : Jó o asz hurok kaphatók, 

(front) stb. festését ugy helyben, mint vidéken a g hegedü Bármily, hangszer davitása lehető legjutányosabb árban. s k- elvállaltatik, gondosan a sis s 168 Ugyszintén vlvállalok a közelgő Mátyás szobor-ünnepélyre emeéeés s VOnó és gyorsan elkészlttelik, 6 épület, erkély vagy ablakdiszitést saját vagy idegen tervrajz s e tok legolos óbb árban szerint. 382 2-85 a Az u an : Üzleti telep : l g : Munkafelvételi iroda: E együtt már 7 frtól kezdve számitmak. 
n 

k l ez 
" ——————— 

Magyar-uteza 23. sz. Minorita-utcza 6. sz. el l E sarhatá hogalesáb hoázártás 

eses 
et . ..... .. e 

e 

e" Hadóvaykali"e. e T8 
Kolozsvárt egy jó forgal- e 
mu, csinosan berendezett e 

vVENDÉGLŐŐ 
C, kerthelyiséggel és tekepá- e 

lyával együtt. Bővebbet es0 
e : 

ik z 

memememeesmememem 
s - 

e 

Jló bizonyitványokkal t : 
m rendelkezem, erdőkezelő, gazda- 

ságban, vagy más hasonnemü cs. és kir. udvari szállitó. m H állást keresek. 9g r [ 

8 Nátyáskirály-tér 14. SZ. Pontos szolgálat biztositva, Ő 0Z91/ g e200 korona óvadék mellett. 
——— Czim a kiadóhivatalban. e. e a 8 

: amemegesmogomo 
mmmmmmmmmmmmxmmm 

I ÜZLETI valódi tiszta házi 

ko BOROK. S7]] — Kolozsvárt, Rudolf-ut 45. sz. saját ház. olcsó órajavitási és M Kolozsvárt, i g aranyműves mihelye. Unió-utoza 7. sz. Telefom szám. 45c. Em szállitója. e Általam eddig több mint 10.000 óra a leg- lrtesitem a ez borfo lókat latság rendező- H 
gyobb légedésre javitva Mind . ez. borfogyasztó közönséget, kiránduló at, mulatság ren erát mely jáettásb, deerül Telktsen kési bizottságokat, a kik kitünő tiszta valódi Bort akarnak élvezni azt nálam a M tek el, azok pontos járásáért 2 evig jót állok. legmesszebb felelősség mellett beszerezhetik a Iepélőnyösöbb árakérk eet ÁRAIM A KÖVETEEZŐK: MKülönös figyelem! Miután, mint minden téren, ugy a borkereskedésben 
„Trugóér vagy szer- csakis elsőrendü hirneves hagy terme szereztem be Zsebóra üveg betétele – 40 fillér kezeti hibát nőség tekintetében versenyen kivül áll kérem ebbeni szives meggyőződésüket. m mutató —30 olcsón javit g y Há all, kére Ezy E m ón Ák ÁRal: tavit —— A legolcsébb árak a mai maptól kezdve: m Miekel vagy aezól 5.50 koronától Erdélyi jó asztali 1 liter z4 kr.- – —– 10O liter vételnél 230 kr. E Ezüst dupla tedelű 11-- 4070 m Fál Ándrásné termése kömdáli finom asztali 1 1tr. 40 10 „, z4,, Anere 15 köves i.- Ermelléki pecsenye bor 1 liter 40 kr. 10, 53 si, M Muszka zománozos tala 17.-, Csemege bor küküllőmenti rizling, a katholikus Status m ötsrő órák: 3cp korönától termése 1 liter so kr.-1o0, 45.. Konyka órak Gyógy bor, 4 éves a katholikus Status termése, igen Inga-órák 1.—- - erős 1 liter 60 kr.- - - 10,, „5.50,, m Raktáron tartok saját készitményü éksze- Erdélyi piros, igen erős 1 liter 30 kr. 10, A4.ő0 ,, m réket aránó evkásokatkolamit árák kérzütő M Saját égetésü borseprő pálinka 1 liter 1 frt 20 kr. - sét, drágakő foglalatokat, régi tárgy alágitásá ak bá ilitva készp 

; vezményben részesülnek. Telefomon miegremdelhető és minden időtájban ezmána kövek Magog eatj nialdeomas lelemé: harmsállittatik. ertelgel H A nagyérdemü közönség pártfogását kéri a Donogán Gerő borkereskedő. 
HMmmmmumummmmmmmmmmm- 

ŐSsZI J., órás és aranymüves. 
45 20 

Nyom. Sehaberl József „Gutenberg" könyvnyomdájában Kolozsvárt, Deák Ferencz-utcza 18. az. 


